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INTRODUCTION 


That's right! The EL’81Q0 is so easy. And fast. And you can perform complicated 
calculations up to 8 digits instantly with amazing convenience. 


EINLEITUNG 

Der handliche EL-8100 ist einfach zu bedienen und berechnet blitzschnelL Er 
ermoglicbt komplizierte Berechnungen bis zu 8 Stellen in Sekundenbruchteilen. 


INTRODUCTION 

C'est exact! La EL-8100 est tres facile d'operer. Et si rapide. Pourtant vous pouvez 
effectuer des calculs compljques jusqu'a 8 chiffres instantanement avec le maximum 
d'economie. 
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OUTSTANDING 

FEATURES 


* Square root calculation 

* Complete floating decimal 
point positioning 

* Overflow error check de¬ 
vice 

* Tax and discount calcula¬ 
tion 

* Chain multiplication and 
division 

* Power calculation 

* Percentage calculation 

* Reciprocal calculation 

* Memory calculation 


BESONDERE 

MERKMALE 


* Wurzel-Automatik 

* FI ieBkomma-Automat ik 

* Uberlaufanzeige 

* Kalkulier-Agtomatik 

* Kurzwegtechnik 

* Potenzieren 

* Prozentrechnen 

* Reziprok-Rechnen 

* Speicherrechnen 


CARACTERIST1QUES 

PRINCIPALES 


* Extraction des racines car¬ 
ries 

* Decimalisation enticement 
flottente 

* Dispositif de contrfile des 
erreurs de d^passement de 
capaeitd 

* Calcul des taxes et de 
fescompte 

* Multiplications et divisions 
en chaine 

* Calcul des puissances 

* Calcul des pourcentages 

* Calculs inverses 


3 


KEY LAYOUT CHART 


TASTENPLAN 


DISPOSITION DES TOUCHES 


— Minus sign indicator \ 
Msnusanzeige 
Temoin de signe negatif 
C(E) Error indicator 
Qber leu fanzeige 
Temoin d'erreur 
Memory loading indicator 
Speicherbelegu ngsanzeige 
Temoin de stockage en 

memoire X 

Division key 
Divisionsta&te- 
Touche de division 

Numeral keys 
Zehner-Norm-T astatur 
Touches numeriques 

Change sign key 
Vorzeichen-Wechsel taste 
Touche de changement de signe 

Decimal point key 
Kommataste- 
Touche de decimalisation 


/ 


Square root key 
Wurzeltaste 

Touch d'ex tract*on des racines carrees 


te mssnati 




Clear/Clear entry key 
Ei n zel -/Gesamt- Lose h tas te 
Touche d'effacement et 
d'effacement des entrees 


7 B B 4- 


4 s a x 


. Percentage key 

\f Prozenttaste 
1 Touche de division 

_Recall memory/dear memory key 

Spe ich erab ruf-/Spe icherldsch taste 
louche de rappel de la memoire et 
d'effacement de la de la memoire 

-■Multiplication key 

Multipl i kali ons taste 
Multiplication key 

LMemory plus key 
Spe i c her-P lu s taste 
Touche d'addition en mCnoire 

Minus key 
L — Su btra ktf o ns taste 
Touche de soustraction 


Plus key 
Additionstaste- 
Touche d'addition 


Equal key 
Ergebnistaste 

Touche de resultat 4 
























OVERFLOW ERROR 


When an overflow error is detected, all the keys except the 0 key are electronically 

locked. To clear the error, depress the 0 key and then the succeeding operation is 
possible. 

An overflow error takes place in the following cases: 

1. In the calculation without using the memory, when the integer portion of the 
result exceeds 8 digits. 

2. In the memory calculation, when the integer portion of the number to be added 
to the memory exceeds 8 digits. 

3. In the memory calculation, when the integer portion of the number stored in the 
memory exceeds 8 digits after adding to it the number whose integer portion is 
less than 8 digits. 

4. When the number is divided by zero* 

5. When the square root extraction is performed for the negative number. 

(\f^x (x > 0) 

As for the cases 1 and 2, the upper significant 8 digits of the result is first divided by 

10 B (100000000) and then displayed on the display tube, and an overflow error 
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symbol ( C } turns on. (The symbol {£) turns on when the result in negative.) 
Therefore, the decimal point of the displayed number means the unit of one hundred 
million. While as for the cases 3, 4 and 5, the display tube is occupied by zero and 
the overflow error symbol ( C ) turns on. 

However, in all the cases 1 to 5, the memory retains the contents before the overflow 
error is detected. 


UBERLAUFFEHLER 

Sobald ein Uberlauffehler auftritt, werden alle Tasten automatisch gesperrt mit 
Ausnahme der Taste 0 . Zur Loschung des Uberlauffehlers wird die Taste 0 
gedriickt, worauf mit dem Rechnen fortgefahren werden kann, 

Ein Uberlauffehler tritt auf: 

1. Wenn bei Rechnen unter Niehtverwendung des Speichers der ganzzahlige Tail des 
Resultats 8 Stellen uberschreitet. 

2. Wenn bei Rechnen unter Verwendung des Speichers der ganzzahlige Teil der Zahl, 
welche zum Speicherinhalt zu addieren ist, 8 Stellen iiberschreitet. 
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3, Wenn be! Rechnen unter Verwendung des Speichers der ganzzahiige Tell der 
gespeicherten Zahl 8 Stellen uberschreitet, nachdem die Zahl, deren ganzzahliger 
Teil weniger als 8 Stellen betragt, zum Speicherinhalt addiert wurde. 

4. Bei der Division, wenn der Divisor gleich Null ist. 

5* Beim Quadraiwurzelziehen, wenn die Zahl, aus der die Wurzel gezogen wird, 
negativ 1st. 

Bei den Fallen 1 und 2 werden zuerst die oberen geltenden 8 Stellen des Resultats 
durch 10 s (100000000) dividiert und dann auf die Zrffernanzeige gebracht. Das 
Symbol fur Qberlauf ( C ) leuchtet auf. (1st das Resultat negativ, leuchtet das 
Symbol (F) auf.} Daher zeigt die Dezimalstelle des angezeigten Wertes erne Einheit 
von Hundertmillionen an. 

Bei den Fallen 3, 4 und 5 erscheinen Nullen auf der Ztffernanzeige und die Gber- 
laufanzeige ( C ) leuchtet auf. 

Der Inhalt des Speichers wind jedoch in alien Fallen (t—5) nicht verandert. 
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ERREURS DE DEPASSEMENT DE CAPACITE 


Lorsqu'une erreur de depassement de capacite se produit, toutes les touches se 
trouvent electroniquement verrouillees, a ^exception de ta touche 0 . Pour effacer 
cette erreur, presser la touche 0 ; 1'operation suivante est alors possible. 

Une erreur de depassement de capacite se produit dans les cas suivants: 

1. Dans les calculs n'utilisant pas le regsstre de memoire, lorsque la partie entiere 
du resultat depasse 8 ch iff res. 

2. Dans les calculs avec memoire, lorsque la partie entiere du nombre a ajouter a la 
memoire depasse 8 ch iff res. 

3. Dans les calculs avec memoire, lorsque la partie entiere du nombre stocks en 
memoire depasse 8 ch iff res apres addition d'un nombre dont ia partie entiere est 
inferieure a 8 chiffres. 

4. Lorsque le nombre est divise par zero. 

5. Lorsqu'on extrait la ractne carree d'un nombre negatif. (y—x {jc ^ 0)) 

Dans les cas 1 et 2, les 8 ch iff res significatifs les plus eleves du resultat sont d'abord 
divises par 10 s 000000000} puis affiches sur le tube d'affiehage, et le symbole 
d'erreur de depassement de capacite ( C ) s'allume. (Le symbole (EJs'allume lorsque 
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le resultat est negatif.) 

II en resulte que la virgule du nombre afftche marque les unites de cent millions. 
En ce qui concerne les cas 3, 4 et 5 # le tube d'affichage est occupe par des zeros et 
le symbole d'erreur de depassement de capacite ( £T ) s'altume, 

Toutefots, dans tous les cas de 1 a 5, la metnoire conserve le contenu qu'elle avait 
avant 1'erreur de depassement de capacite. 
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HOW TO REPLACE THE DRY BATTERY 


1. Slide the battery cover in the direction of an arrow mark and take it out 

2. First, send the ribbon to the bottom. Put SUM-3E type dry battery 1x4) In the unit. 
Take care not to mistake the battery polarity. 

3. Slide the battery cover into the unit. 


ERSETZEN PER TROCKENBATTERIEN 


1. Zur Entfernung des Batteriedeekels schieben Sie ihn in der Pfeilrichtung. 

2. Legen Sie erst das Band auf den Boden und dann setzen Sie die Batterie U4) vom Typ SUM- 
3E darauf. 

3. Schieben Sie den Batteriedeckel in das Gerat ein, 


REMPLACEMENT DES PILES 


1. Faire glisser le couvercle de la batterie dans le sens de la flecbe et I'extraire. 

2. Tenir la ceinture au bas de I'appareil et installer quatre piles seches (SUM-3E) dans I'appareil. 
Prendre soin, a ce stade, de ne pas inverser la polarite des piles 

3. Faire glisser le couvercle de la batterie dans I'appareil. 
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OPERATIONS 


RECHENBEISPIELE 


UTILISATION 


(1) Addition & Subtraction 
Addition u. Subtraktion 
Addition et soustraction 



Examples 

Operation 


Beispiele 

Bedienung 


Exemples 

Operations 

L 

1.23 + 456 - 458 + 3 = 2.23 

1.23 □ 456 D 458 O 3 Q - 2.23 

2 . 

123 + 456.7 - 3 + 0.9999 + 1.3001 = 579 

123 0 456.7 B 3 0 0.9999 

O 1.3001 0 - 579. 


(2) Multiplication St Division 
Multiplikation u. Division 
Multiplication et division 



Examples 

Operation 


Beispiele 

Bedienung 


Exemples 

Operations 

1 

3.6 x I-42.SI = -154.08 

3.6 □ 42.8 S □ • 154.08- 

2 

(-264) + 12 = -22 

264 S O 12 O - 22.- 
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(3) Power calculation St Reciprocal calculation 
Potenzieren u. Reziprok-Rechnen 
Calculs de puissances et calculs inverses 



Examples 

Operation 


Bejspiele 

Bedienung 


Exemples 

Operations 

1 

5 a = 25, 5 a = 125, 5“ =625. 

5 0 0 - 25. 0 -125. 0 - 625. 

2 

1 /5 = 0.2 

5 B 0 - 0.2 


(4) Chain calculation 

Kettenmultiplikation u. -division 
Calculs en chatne 



Examples 

Operation 


Beispiele 

Bedienung 


Exemples 

Operations 

1 

10-5x3=6 

10 0 5 0 3 0- 6. 

2 

1.1 x 2.2 x 3.3 -r4,4 - E815 

1.1 0 2.2 □ 3.3 Q 4.4 B - 1.315 
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(5) Tax/discount calculation 
Kalkulief'Automatik 
Calculs des taxes et de I'escompte 



Examples 

Beispiele 

Examples 

Opera! ions 
Bedienung 
Operations 

1 

100- 100 *0.2 = 80 

100 □ .2 a □ -80. 

2 

100 - 100 x (20%) - 80 

ioo EJ 20 o D Q ■ so. 

3 

100 +■ 100 x 0.2= 120 

ioo □ .2 a o - i2o. 

4 

100 +■ 100 x (20%) = 120 

100 O 20 [300= 120. 
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(6) Constant calculation 

Berechnungen mit einer Konstanten 
Calculs par une constante 


Examples 

Beispiele 

Exemples 

Operations 

Bedienung 

Operations 


1.23456 x 3 = 3.70368 

1.23456 O 3 Q - 3.70368 

1 

1,23456 x 0.23 = 0.2839488 

.23 0 - 0.2839488 


1.23456 x (-103.234.78) = (-127.449.52) 

103234.78 S Q - 127449.52 - 


1^5) x 9 = (-45) 

5 SO 9 0 - 45,- 

2 

(-5) x 6 = (-30) 

6 B -30.- 


(-5) x (-1.11) = 5.55 

1.11 S B -555 


5^9 = 0.5555555. 

5 □ 9 B - 0.5555555 

3 

6 v 9 = 0.6666666 . 

6 0 - 0.6636666 


18^9=2 

18 B -2. 
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(7) Percentage calculation 
Prozentrechnen 
Calculs des pourcentages 


1 


2 


3 


Examples 

Beispiele 

Exemples 


Operations 

Bedienung 

Operations 


100 x 120%} = 20 


100 □ 20 £ 3 - 20 . 


5-r 


(9%) - 55,555555 


5 09 


0 55.555555 


jix (B%) *0.45 
S x (6%J = 0.3 
5 x (7%) -0.36 

5 -r 19%) - 55.555555 

6 ^ 19%) = 66.666666 

7 4* (9%} = 77.777777 


5 □ 9 0 -*0*46 
6 0 -0*3 
7 0 -0*35 

5 0 9 0 - 55.555655 
6 0 - 66.666666 
7 0 — 77*777777 


15 


(8) Memory calculation Speicherrechnen Calculs avec memoir© 

6x. 8 — 1 Sum (difference) of products 

Bsp. 8 — 1 Summe (Different) von Produkten 
Ex. 8 — 1 Somme (difference) de produits 


(4 x 5) + <3 x 8) - <2 x 9) = 26 


Steps 

Operation 

Display 

Note 

Schritte 

Bedienung 

Anzeige 

Anmerkung 

Pas 

Operations 

Affiehage 

Notes 

1 

4 

4. 


2 

a 

4* 


3 

5 

5. 


4 

a 

20. - 

Product {memory indicator turns on) 

Produkt (Speicherbelegungsanzeige (eucfitet auf) 
Produit (1 © femoin de memoire s'ailume} 

5 

3 

3* ■ 


6 

a 

3* - 


7 

8 

8. * 


8 


24. - 

Product Produkt Produit 

9 

2 

2* - 


10 

□ 

2. - 
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Steps 

Schritte 

Pas 

Operation 

Bedienung 

Operations 

Display 

Anzeige 

Affichage 

Note 

Anmerkung 

Notes 

11 

9 

9. . 


12 

s 

9. - 

Minus indicator turns on 

Minus-Anzeige leuchtet auf 

Le temoin de signe negatif s'allume 

13 

£2 

18. ”, 

Product Produkt Produit 

14 

SI 

26. . 

Ans. Resultat Resultat 

15 

a 

26. 



(Note) In ease of 15 step, press the £2 key twice to clear the memory. 


(Bemerkung) Zur Loschung des Speichers driicken Sie die Taste ffl zweimal an demSchritt 15. 
iNoteJ Dans le eas do pas 15, presser la touche BJ pour effacer la memoire. 
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Ex. 8-2 Product (Quotient) of sums (differences) 

Bsp. 8-2 Produkt (Quotient) von Sum men (Differenzen) 
Ex. 8 — 2 Somme (difference) de produits 

(286 - 35) x (35 + 186) = 55471 


Steps 

Schritte 

Pas 

Operation 

Bedienung 

Operations 

Display 

Anzeige 

Affichage 

Note 

Anmerkung 

Notes 

1 

286 

286. 


2 

a 

286. 


3 

35 

35. 


4 

a 

251* * 

Memory indication turns on 
Speicherbelegungsanzeige leuchtet auf 

Le temoin de memoire s'allume 

5 

35 

35. - 


6 

□ 

35. - 


7 

186 

186. - 


B 

a 

221* - 


9 

a 

281* - 


10 

□ 

55471* - 

Ans. Resultat R4sultat 
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(9) Square roof calculation 
Quadratwurzelziehen 
Extraction des r seines carrees 



Examples 

Operations 


Betsptele 

Bedienung 


Exempl es 

Operations 

1 

x/15926348 - 3990,7828 

15926348 ■ -» 3990.7828 

2 

V 123 x 456 = 236.82905 

123 □ 456 B B -* 236.82905 


110) Correcting mistakes Korrektur von Fehlern Correction des erreurs 

Ex^ 1 B$p„ 1 Ex. 1 123 x 556 (mistake Fehfer erreur) 456 (correct richtig correct) 

'——---—F 

Operation Bedienung Operation 

123 □ 556 B 456 B -+ 56088. 

Ex, 2 Bsp. 2 Ex. 2 5 xJ3 (mistake Fehler erreur) 9_(correct richtig correct) 

Operation Bedienung Operations 
5 B 8 H 9 B -M5. 
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SPECIFICATIONS 


Type; 

Power source: 


Capacity: 
Decimal point: 
Indicator: 


Calculations: 


Temperature: 

Components: 

Power consumption: 
Dimensions: 

Weight: 


3 digits handy type electronic calculator 
Dry battery operation, SUM-3E x 4 

Operates tor 12 hours on four manganes dry batteries **♦* (at 20 P C) 
(Slightly changes according to the kinds of the batteries and the way of 1 
use.) 

AC operation with ACadapor (EL-97) 

3 digits 

Complete floating decimal point positioning 
Minus sign indicator 
Memory indicator 
Overflow error indicator 

4 arithmetic calculations 
Chain multiplication and division 
Constant multiplication and division 
Tax/Discount calculation 

Power calculation, square root calculation 

Percentage calculation 

R ec i pr oca I cal cu I at i o n 

Mixed calculation, memory calculator 

0°C - 40*C 

LSI, etc. 

DC; G,45W 

86mm(W) x 30mm(H) x 122mm (D) 

270g (with the dry batteries) 
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TECHNISCHE OATEN 


Typ: 

Stromquelle; 


Kapazitat: 

Komm a* A u t o m ati k: 
Anzelge: 
Rechenieistu ng: 


Temperatur: 

Bauteife: 

St romver b ra u ch: 

Abmessungen: 

Gewicht: 


Kompakter, 8-stelliger Elektronenrechner 

1. Trockenbatterle SUM-3E x 4: 

12 Stun den Betriebsdauer (Durchschnitt} mit 4 Mangan-Trockan- 
batterien » (bei 20° C) 

2. Stromnetz: Unter Verwendung des Netzadapters (EL-97, Sonder- 
zubehor) 

8 Stellen 

FlieRkomma-Automatik 

Mmus-Anzelge, Speicherbelegungsanzeige, Uberlauf-Anzeige 
Vier Grundrechenarten, Kurzwegtechnik, Muitiplikation und Division mit 
einer Konstanten, Kalkulier-Atitomatik, Potenzieren, Quadratwurzel- 
zleben, Prozentrechnen, Reziprok-Rechnen, gemischte Berecfinungen, 
SpeicheTechnen, 

0°C~ 40° C 
LSI, u.a,m, 

Gleichstrom: Q,45W 

86mmfB) x 30mm(H) x 122mm(Tl 

270g (mit Batter ien) - _ 
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DONNES TECHNIQUES 


Type: 

Alimentation: 


Capacite: 

Decimalisation: 

Temolns: 


Calculs: 


Temperature: 

Elements: 

Consommation: 

Dimensions: 

Poids: 


Calculatrice electron ique portative a 8 ch iff res 
Fonctionnement sur 4 piles SUM-3E 

Fonctionne pendant 12 heures sur quatre piles seches au manganese (a 
20 °) 

(Legeres differences selon la marque des piles et le mode d r utilisation) 
Fonctionnement sur secteur avec Tadaptateur (EL-97) pour courant sec- 
teur. 

8 ch iff res 

Entierement flottante 

Temoin de signe negatif 

Temoi n de stockage en memoire 

Temoin d'erreur 

4 operations arithmetiques 

Multiplication et division par une constante, 

Calculs des taxes et de fescompte, 

Calculs des puissances. 

Extraction des racines carries, 

Calculs des pourcemages, 

Calculs inverses, 

Calculs complexes, etc. 

0°C a4Q°C 

LSI (Integration a grande capacite), etc* 

Courant continu; 0.45W 
122(L) x 86 (I) x 30(H) en mm. 

270g (avec la pile) 













NOTES 


1. Avoid placing ttie unit in hot, dusty or humid locations. 

2. Do not jolt or drop the unit' 

3. When cleaning the cabinet, do not use a wet cloth or any organic solutions such as kerosene 
or benzine. 

4. When the voltage of the batteries are lowered, the display circuit becomes dark. And all the 
decimal points turns on. In this case, please exchange the batteries with new ones. 

BEMERKUNGEN 


1. Vermeiden Sie es, den Rechner an heilSen, stau bigen Oder feuchten Platzen aufzustellen. 

2. Der Rechner darf nicht gestofcen oder fallen gelassen werden. 

3. Verwenden Sie beim Reinigen des Gehauses kein naSes Tuch oder irgendwelche organische 
Losungen, wie z.B. Petroleum oder Benzin. 

4. Wenn die Batteriespannung sinkt, wird die Anzeige dunkel und alle Kommas leuchtet auf, In 
dem Falle tauschen Sie die Batterien mit den neuen Batterien aus. 


NOTES 


1. Eviter de placer cet appareil en des endroits chauds, poussiereux ou humides 

2. Ne pas secouer ni laisser tomber Tappareil 

3. Pour nettoyer le boitier, ne pas utiliser de chiffon humide ni de solutions organiques comme 
le petrole ou la benzine. 

4. Lorsque le voltage des batteries a dirnmue, te circuit d'affichage s'allume faiblement. Et tous 
tes decimaux s'allume J nt, Dans ce cas, remplacer la batterie par une neuve. 
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